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5. И въ отвѣтъ онъ слышитъ вдругъ:

„Мой возлюбленный, мой другъ,

Храбрый, честный мой герой,—

Ни слезами, ни тоской

Вамъ меня не возвратить.


10. И счастливымъ вамъ не быть!

Ненавидитъ вѣдь меня

Вашъ отецъ и вся родня.

Черезъ море, въ край чужой,

Я уйду, любимый мой“.


15. И красавица ему

Локонъ бросила въ тюрьму.

Окассенъ густую прядь

Нѣжно началъ цѣловать;

Даромъ милой упоенъ,


20. Скрылъ его на сердцѣ онъ,

Послѣ новыхъ слезъ потокъ

Сдержать не могъ.











14.
Говорятъ, разсказываютъ и повѣствуютъ.
Когда Окассенъ услыхалъ, что Николетъ собирается бѣжать въ чужіе края, онъ пришелъ въ отчаяніе.

— Милый другъ мой,—сказалъ онъ,—вы никуда не уйдете отсюда, потому что иначе я умру. Первый, кто васъ увидитъ, овладѣетъ вами и сдѣлаетъ васъ своей возлюбленной. И если вы будете принадлежать другому человѣку, а не мнѣ, не думайте, что я буду ждать, пока найдется ножъ, которымъ я могу ранить себя въ сердце и убить. Нѣтъ, въ самомъ дѣлѣ, долго ждать я не буду, и, если издали увижу крѣпкій камень или каменную стѣну, я разобью объ него свою голову, такъ что глаза выскочатъ и мозги вывалятся наружу. Лучше ужъ умереть такою жестокою смертью, чѣмъ узнать, что вы принадлежали другому человѣку, а не мнѣ.

— Ахъ,—молвила она,—я никогда не думала, что вы меня такъ сильно любите, но я то васъ люблю еще больше, чѣмъ вы меня.

— Увы.—отвѣтилъ Окассенъ,—другъ мой нѣжный, не можетъ этого быть, чтобы вы любили меня такъ, какъ я васъ. Женщина не можетъ такъ любить мужчину, какъ онъ ее. Вѣдь любовь у женщины живетъ въ ея глазахъ, въ кончикахъ грудей и въ





Тот же текст в современной орфографии 

	

5. И в ответ он слышит вдруг:

«Мой возлюбленный, мой друг,

Храбрый, честный мой герой, —

Ни слезами, ни тоской

Вам меня не возвратить.


10. И счастливым вам не быть!

Ненавидит ведь меня

Ваш отец и вся родня.

Через море, в край чужой,

Я уйду, любимый мой».


15. И красавица ему

Локон бросила в тюрьму.

Окассен густую прядь

Нежно начал целовать;

Даром милой упоен,


20. Скрыл его на сердце он,

После новых слез поток

Сдержать не мог.











14
Говорят, рассказывают и повествуют
Когда Окассен услыхал, что Николет собирается бежать в чужие края, он пришел в отчаяние.

— Милый друг мой, — сказал он, — вы никуда не уйдете отсюда, потому что иначе я умру. Первый, кто вас увидит, овладеет вами и сделает вас своей возлюбленной. И если вы будете принадлежать другому человеку, а не мне, не думайте, что я буду ждать, пока найдется нож, которым я могу ранить себя в сердце и убить. Нет, в самом деле, долго ждать я не буду, и, если издали увижу крепкий камень или каменную стену, я разобью об него свою голову, так что глаза выскочат и мозги вывалятся наружу. Лучше уж умереть такою жестокою смертью, чем узнать, что вы принадлежали другому человеку, а не мне.

— Ах, — молвила она, — я никогда не думала, что вы меня так сильно любите, но я то вас люблю еще больше, чем вы меня.

— Увы. — ответил Окассен, — друг мой нежный, не может этого быть, чтобы вы любили меня так, как я вас. Женщина не может так любить мужчину, как он ее. Ведь любовь у женщины живет в её глазах, в кончиках грудей и в
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